СОГЛАШЕНИЕ О СОТРУДНИЧЕСТВЕ
между
Союзом промышленников и предпринимателей 
Санкт-Петербурга (Россия)

и

Полюсами Конкурентоспособности (Pôles de Compétitivité) ViaMéca и MATERALIA (Франция).
Союз Промышленников и Предпринимателей Санкт-Петербурга (Россия) и Полюса Конкурентоспособности (Pôles de Compétitivité) ViaMéca и Materalia (Франция), именуемые далее «Сторонами», заключили соглашение о нижеследующем:

Статья 1 
Предмет Соглашения

Обе Стороны разделяют убеждение, что инновационная деятельность является необходимым условием в поддержании и повышении технологической и производственной конкурентоспособности предприятий. Стороны также уверены, что Технологические Кластеры могут стать действенным инструментом в проведении инновационной деятельности и внедрении разработок.

Стороны определяют понятие «Технологический Кластер» как «группу географически локализованных взаимосвязанных промышленных предприятий, научно-исследовательских институтов и лабораторий, вузов, организаций инфраструктуры и специализированных услуг, дополняющих друг друга и усиливающих конкурентные преимущества отдельных компаний и кластера в целом».

Предметом данного Соглашения является совместная и скоординированная деятельность по разработке и внедрению инноваций, проводимая в формате «кластер-кластер», а также установление прямых контактов и промышленно-коммерческое сотрудничество между предприятиями и организациями в формате «бизнес-бизнес».
Статья 2 
Содержание сотрудничества

Подписанием настоящего Соглашения, Стороны выражают следующие намерения:
2.1.
Способствовать созданию франко-российского партнерства в области машиностроения, энергетики, автомобилестроения, авиастроения и других наукоёмких отраслей промышленности, членами которого будут являться прормыщленные предприятия, инновационные центры, центры трансфера технологий, университеты и научно-исследовательские институты обеих стран.

2.2.
Способствовать инновационному процессу, понимаемому как последовательная цепь событий, в ходе которых инновация вызревает от идеи до конкретного нового или усовершенствованного продукта или технологического процесса, в следующих областях:
· Новые материалы, включая современные материалы для энергетики, авто- и авиастроения, судостроения, гражданского строительства, биомедицины;
· Современные производительные технологии, включая высокосокоростную металлообработку, лазерные и плазменные технологии для обработки металлов, технологии прямого изготовления функциональных изделий;

· Инженерию поверхностей – технологии напыления и наплавки для реализации различных функциональных покрытий.

2.3.
Способствовать модернизации российского технологического парка методом контрактов и субконтрактов на проведение совместных научных исследований, создания совместных предприятий, инвестиционных и других видов соглашений, совместной патентной деятельности в Росии и Европе, коммерциализации технологий в форме лицензионных соглашений, связанных с уступкой, передачей и защитой прав на интеллектуальную и промышленную собственность. 

Объектами коммерческого трансфера технологий являются:

· объекты промышленной собственности (патенты на изобретения, свидетельства на промышленные образцы и на полезные модели), за исключением товарных знаков, знаков обслуживания и коммерческих наименований, если они не являются частью сделок по передаче технологии;
· ноу-хау и технический опыт в виде технико-экономических обоснований, моделей, образцов, инструкций, чертежей, спецификаций, технологической оснастки и инструмента, услуг консультантов и подготовки кадров; 

· технические и технологические знания и информация.
2.4.
Участвовать в распространении научно-технических знаний и информации методом некоммерческого трансфера научно-технических достижений, объектами которого являются:
· научно-техническая и учебная литература, справочники, обзоры и стандарты, описания патентов, каталоги и проспекты и т.п.;
· международные конференции, симпозиумы, выставки;
· обучение и стажировка ученых и специалистов на безвозмездной основе или на условиях паритетного возмещения расходов сторонами.
2.5.
Способствовать созданию и реализации совместных проектоы в научно-технической сфере и, в этих целях:
· использовать имеющийся административный ресурс и способствовать устранению административных барьеров для реализации «стартапов»;
· использовать финансовую инфраструктуру для финансирования на всех этапах выполнения международного проекта, начиная с самой ранней;
· создать стабильную и качественную систему подготовки кадров всех уровней для выполнения международных проектов, являющихся предметом данного договора.

2.6.
Реализовать инфраструктуру для успешного двустороннего технологического и производственного партнерства, обеспечивающую:
· распространение информации о предложениях/запросах технологий и научно-исследовательских работ;
· поиск партнеров для проектов, имеющих хороший потенциал технологического сотрудничества;
· экспресс-оценку технологических предложений специалистами обеих сторон;
· сопровождение контактов и помощь в проведении переговоров в случае выражения интереса к предложениям;

· запросы на готовые технологии, разработку технологий, проведение научно-исследовательских и опытно-конструкторских работ;
· предложения технологических решений, высокотехнологичных разработок, результатов научно-исследовательских работ и проектов технологической кооперации.
Статья 3 
Реализация Соглашения
3.1 Настоящее Соглашение является договором о намерениях и само по себе не налагает на его участников никаких финансовых и юридических обязательств.

3.2 Соглашение может иметь в качестве приложения одну или несколько программ сотрудничества (проектов), содержащих конкретные задачи/цели, мероприятия и результаты реализации.

4.3 Каждая программа (проект), исполняется в рамках Дополнительного Соглашения, выполняется в соответствии с требованиями, изложенными в техническом задании или программе научных исследований, подлежит калькуляции и установке сроков исполнения.

Статья 4 
Срок действия Соглашения
Настоящий Договор заключён на три года с момента подписания и по окончании продлевается автоматически на такой же срок, если ни одна из Сторон не уведомит другую о своем желании прекратить сотрудничество не позднее, чем за три месяца до окончания срока действия договора.
Статья 5
 Общие положения
5.1.
Любые изменения и дополнения к настоящему Договору действительны лишь при условии, что они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то представителями Сторон.

5.2.
Стороны договорились, что письма, отправленные по электронной почте, имеют юридическую силу.

5.3.
Настоящий Договор составлен на русском и французском языках, в двух экземплярах на каждом языке. Экземпляры на обоих языках идентичны и имеют одинаковую силу. У каждой из Сторон находится один экземпляр настоящего Договора на русском и французском языке.

Статья 6
Подписи Сторон
	ViaMéca
Pôle Français de la Mécanique

Юридический адрес:

CCI de Clermont-Ferrand/Issoire

148 boulevard Lavoisier

63037 Clermont-Ferrand Cedex, France
Контакт: Филипп Бертран, научный федератор, +33 (0)4 77 43 75 60, bertrand@enise.fr
Ответственное лицо
Президент ViaMéca,

A. Mallet
«01» марта 2010 года
	Союз промышленников и предпринимателей 
Санкт-Петербурга

Юридический адрес:

Российская Федерация, Санкт-Петербург, 

Смольный проезд, дом 1, лит. «Б»
191060

Контакт: Михаил Лобин, вице-президент,
+7 (812) 576-76-81

spp@spp.spb.ru 
Ответственное лицо
Вице-президент СПП СПб
М.А.Лобин
«01» марта 2010 года
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